
2006 m. gruodžio 5 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Angelidis prieš Parlamentą

(Byla T-424/04) (1)

(Pareigūnai — Vertinimo ataskaita — Ieškinys dėl panaiki-
nimo — Konsultacijos su ankstesniu tiesioginiu vadovu nebu-
vimas — Motyvacija — Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Pavė-

luotas pateikimas — Moralinė žala — Priimtinumas)

(2006/C 331/83)

Proceso kalba: prancūzų

Šalys

Ieškovas: Angel Angelidis (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atsto-
vaujamas advokato É. Boigelot

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas M. Mustapha
Pacha ir J. de Wachter.

Bylos dalykas

Pirma, ieškovo, Europos Parlamento A3 lygio pareigūno, verti-
nimo ataskaitos už 2002 m. sausio 1 d. — 2002 m. gruodžio
31 d. laikotarpį panaikinimas ir, antra, prašymas atlyginti žalą
tariamai patirtą tiek dėl tariamų ginčijamos vertinimo ataskaitos
klaidų, tiek dėl pavėluoto jos pateikimo.

Sprendimo rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį.

2. Kiekviena šalis padengia savo bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 314, 2004 12 18.

2006 m. gruodžio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Komisija prieš Parthenon

(Byla T-7/05) (1)

(Arbitražinė išlyga — Ketvirtoji mokslinių tyrimų, technolo-
ginės plėtros ir bandymų srityje programa — Avanso susigrą-

žinimas)

(2006/C 331/84)

Proceso kalba: graikų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama
D. Triantafyllou, padedamo advokato N. Korogiannakis

Atsakovė: Parthenon AE Oikodomikon — Technikon — Touristikon
— Viomichanikon — Emporikon kai Exagogikon Ergasion (Aigion,
Graikija), atstovaujamas advokato A. Masoulas

Bylos dalykas

Pagal EB 238 straipsnį pareikštas ieškinys dėl avanso, sumokėto
remiantis sutartimi FAIR-CT98-9544, kurią Komisija nutraukė,
nes atsakovė neįvykdė sutartyje numatytų įsipareigojimų, susi-
grąžinimo.

Sprendimo rezoliucinė dalis

1. Priteisti iš atsakovės Parthenon AE Oikodomikon — Technikon —
Touristikon — Viomichanikon — Emporikon kai Exagogikon
Ergasion sumokėti Komisijai 154 383,53 EUR su palūkanomis,
apskaičiuotomis remiantis palūkanų norma, kurią Europos centrinis
bankas taiko savo pagrindinėms refinansavimo operacijoms, nuo
2002 m. liepos 31 d. iki gruodžio 31 d. padidinta 1,5 procentinio
punkto ir nuo 2003 m. sausio 1 d. iki visiško sumokėjimo padi-
dinta 2 procentiniais punktais.

2. Atmesti likusią ieškinio dalį.

3. Nurodyti Komisijai padengti vieną trečiąją savo bylinėjimosi išlaidų
ir vieną trečiąją atsakovės bylinėjimosi išlaidų, ir priteisti iš atsa-
kovo padengti dvi trečiąsias savo bylinėjimosi išlaidų ir dvi trečiąsias
Komisijos bylinėjimosi išlaidų.

(1) OL C 57, 2005 3 5.

2006 m. lapkričio 29 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Agne-Dapper ir kt. prieš Komisiją ir kt.

(Sujungtos bylos T-35/05, T-61/05, T-107/05, T-108/05 ir T-
139/05) (1)

(„Pareigūnai — Pensijos — Korekcinio koeficiento, apskai-
čiuoto pagal vidutinį gyvenimo lygį gyvenamosios vietos vals-
tybėje, taikymas — Pareigūnų tarnybos nuostatus iš dalies
keičiančiu reglamentu nuo 2004 m. gegužės 1 d. nustatyta
pereinamojo laikotarpio tvarka — Žalą sukeliantis aktas —

Prieštaravimas dėl teisėtumo“)

(2006/C 331/85)

Proceso kalba: prancūzų

Šalys

Byloje T-35/05

Ieškovai: Elisabeth Agne-Dapper (Schoorl, Nyderlandai) ir kiti
buvę Europos Bendrijų Komisijos pareigūnai, kurių vardai ir
pavardės išvardytos sprendimo priede, iš pradžių atstovaujami
G. Vandersanden, L. Levi ir A. Finchelstein, vėliau —

G. Vandersanden ir L. Levi
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